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And the rails lead to America! Manuel Barhokes on what's leading desperate 1000s to claim to hope! 
People desperate to reach the United States cling to this freight train! A dangerous 1200 mile trip 
north thru Mexico! They call the train LAESTIA, the Beast! VIRON SOLATIS fell off the Beast in 2009 
when he left Guatemala hoping to work in the US! He lost a leg! "I was running away from robbers on 
the train" he says. Gangs extort and kidnapped 1000s of riders each year! SOLATIS recovered at 
this shelter for injured migrants run by a charity in TAPACHULA Mexico! He's decided to stay and 
help others! "I warn people to think hard about leaving their countries" he says! But a worker told us 
this year, the shelter has housed more than a 100 people a month, twice as many as last year with 
few additional resources! "So there is just one room NOMASONAL for medical treatment but without 
meal!" Across town this children's shelter is full! It's run by REMON BERUDOGO. They come here 
hoping for a safe place, he said! Most are from Honduras which has the highest murder rate in the 
world! Many crossed the poorest Mexico Guatemalan border on rafts! "Immigrant children are fleeing 
exploitation and misery, he says! That's exactly what they find on this side too! He says minors who 
stopped here to make money for the rest of the trip often become victims of child labor or sexual 
abuse! For young and old, the risks of the journey are daunting, but the draw north is stronger! 
Manual BArhokes, CBS news, NAPACHULA, Mexico!   
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1. ____ ____ rails lead ___ America!  
2. Manuel Barhokes ___ ____'s leading desperate 1000s ___ claim ___ hope!  
3. People desperate ___ reach ____ United States cling ___ ______ freight train!  
4. ___ dangerous 1200 mile trip north thru Mexico!  
5. ______ call ____ train LAESTIA, ____ Beast!  
6. VIRN SOLATIS fell ____ ____ Beast ____ 2009 when ____ left Guatemala hoping ___ work 

____ ____ US!  
7. ____ lost ___ leg!  
8. "I ____ running away ______ robbers ___ ____ train" ____ ____.  
9. Gangs extort ____ kidnapped 1000s ___ riders each year!  
10. SOLATIS recovered ___ ______ shelter ____ injured migrants run ___ ___ charity ____ 

TAPACHULA Mexico!  
11. ____'s decided ___ stay ____ help others!  
12. "I warn people ___ think hard about leaving their countries" ____ ____!  
13. ____ ___ worker told us ______ year, ____ shelter ______ housed more ____ ___ 100 

people ___ month,  
14. twice ___ many ___ last year ____ few additional resources!  
15. "So ______ ___ just one room NOMASONAL ____ medical treatment ____ without meal!"  
16. Across town ______ children's shelter ___ full!  
17. ___ run ___ REMON BERUDOGO.  
18. ______ come ____ hoping ____ ___ safe place, ____ ____!  
19. Most ____ ______ Honduras which ______ ____ highest murder rate ____ ____ world!  
20. Many crossed ____ poorest Mexico Guatemalan border ___ rafts!  
21. "Immigrant children ____ fleeing exploitation ____ misery, ____ ____!  
22. ______'s exactly ____ ______ find ___ ______ side too!  
23. ____ ____ minors who stopped ____ ___ make money ____ ____ rest ___ ____ trip often 

become victims ___ child labor ____ sexual abuse!  
24. ____ young ____ old, ____ risks ___ ____ journey ____ daunting, ____ ____ draw north 

___ stronger! Manual BArhokes, CBS news, NAPACHULA, Mexico!   
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1. And the rails lead to America!  

미국을 향한 기차길 이야기입니다   

2. Manuel Barhokes on what's leading desperate 1000s to claim to hope!  

마누엘 바호코스 기자가, 절망에 빠진 수천명의 사람들의 희망을 실어나르는 이 기차길에 대한 

보도를 합니다   

3. People desperate to reach the United States cling to this freight train!  

필사적으로 미국에 가려는 사람들이 이 화물열차에 메달려 있습니다  

4. A dangerous 1200 mile trip north thru Mexico!  

멕시코를 통과하는 북쪽으로의 위험한 1200마일의 여행입니다.  

5. They call the train LAESTIA, the Beast!  

사람들은 이 열차를 라에스타, 야수.. 라고 부릅니다.  

6. VIRN SOLATIS fell off the Beast in 2009 when he left Guatemala hoping to work in the US!  

바아런 솔라티스 미국에서 일하려는 희망을 가지고 과테말라를 떠났을때,  이 열차로 부터 

떨어졌습니다.   
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7. He lost a leg!  

그는 한쪽 다리를 잃었습니다  

8. "I was running away from robbers on the train" he says.  

저는 기차의 도둑놈들로 부터 도망을 가고 있었지요 

9. Gangs extort and kidnapped 1000s of riders each year!  

갱들은 해마다 수천명을 갈취하고 납치합니다 

10. SOLATIS recovered at this shelter for injured migrants run by a charity in TAPACHULA 
Mexico!  

솔라티스는 멕시코의 타파추라의 한 자선단체에서 운영하는 부상한 이주자들을 위한 이 

보호소에서 회복이 되었습니다.  

11. He's decided to stay and help others!  

그는 여기에 머물면서 다른 사람들을 도우기로 결정했습니다.  

12. "I warn people to think hard about leaving their countries" he says!  

저는 자신들의 나라를 떠나려는 사람들에게 신중히 생각하라고 경고합니다.  

13. But a worker told us this year, the shelter has housed more than a 100 people a month,  

그러나 한 근로자가 이야기 하기를, 올해에만, 매월 100 명이 넘는 사람들을 보호소에 

수용했다고 했습니다.  

14. twice as many as last year with few additional resources!  

추가적인 재원은 거의 없는데, 작년보다 두배나 많은 숫자입니다.  

15. "So there is just one room NOMASONAL for medical treatment but without meal!"  

여기에는 식사가 제공되지 않는 치료실이 겨우 한개가 있습니다.  

16. Across town, this children's shelter is full!  

전 시내에, 이 아이들의 보호소는 가득합니다.  

17. It's run by REMON BERUDOGO.  

REMON BERUDOGO이란 사람에 의해 운영이 됩니다.  

18. They come here hoping for a safe place, he said!  

그들은 안전한 장소를 찾아서 온다고 했습니다.  

19. Most are from Honduras which has the highest murder rate in the world!  

대부분은, 전세계에서 가장 높은 살인률을 기록하고 있는 혼두라스 출신입니다. . 

20. Many crossed the poorest Mexico Guatemalan border on rafts!  

많은 아이들은 뗏목을 타고, 가장 가난한 멕시코 과테말라 국경을 넘습니다.  

21. "Immigrant children are fleeing exploitation and misery, he says!  

이주 어린이들은 착취와 빈곤으로 부터 탈출한다고 합니다.  

22. That's exactly what they find on this side too!  

이런일들이 여기에서도 똑같이 일어납니다.  

23. He says minors who stopped here to make money for the rest of the trip often become victims 
of child labor or sexual abuse!  

그는 이야기 하기를, 나머지 여행의 여비를 벌기위해 여기에 머무는 아이들은, 가끔 어린이 

노예 또는 성폭행의 피해자들이 됩니다.  

24. For young and old, the risks of the journey are daunting, but the draw north is stronger! 
Manual BArhokes, CBS news, NAPACHULA, Mexico!   

나이를 불문하고, 이 여행의 위험성은 두려운 것입니다 그러나 북쪽을 향한 마음이 더욱 

강합니다.  
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